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A kath. autonomia. 
Budapest, jan. 12. 

A kath. autonomia szervezésére 
alakitott bizottságnak tegnap osztot- 
ták ki a kormány emlékiratát, mely 
olyan terjedelmü, hogy figyelmes átol- 
vasása legalább is öt teljes napot igénybe 
vesz. Ám, mondják az utszéli koklerek: 

„frisseség nem ördögség"; és kicsoda 
lehetne olyan friss, mint az ujságiró ? 
A nagy terjedelmű emlékiratot publi- 
cistáink egy félnap alatt nemcsak el- 
olvasták, de már meg is birálták. Bi- 

rálatukat megis irták vezérczikkekben. 

Kifogásolják, hogy a kormány a 
püspöki kinevezéseknél az autonomia 
kormánytanácsának consultativum vo- 

tumot óhajt biztositani. Kifogásolják 
pedig a magyar közjog szempontjából. 
Szerintük a király kegyuri jogának 
apasztása egyszersmind a közjog csor- 

bitása. Félnek az önkormányzati ele- 
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mek befolyásától, melyekről fölteszik, 

hogy klikkrendszerré fajulnak, s hogy 
befolyásuknál mellőzve lesznek a ha- 
zafias motivumok. 

Ezt a felfogást közösön hirdetik 
kormánypárti és ellenzéki lapok. Ne- 

kem pedig a szemem-szám eláll, mi- 

kor ilyent olvasok. 
Már mint, hogy az önkormányzat 

elemei hazafisági tekintetből nem meg- 
bizhatók! Uram Jézus Krisztus, szánd 

meg már egyszer a mi hazugságaink 
sokaságát! 

Hát ugyan kikből állanak azok 
az önkormányzati elemek? Pánszláv 

és dákoromán izgatókból talán? Avagy 
csehiparosokból, a kik ránk törnek. Vagy 
az orosz propaganda vezéreiből, a kik 

elnyeléssel fenyegetnek ? 

Utgyan kik állottak 1871-ben a 
kath. autonómia mozgalmának az élén? 
Nem kissebb emberek, mint Deák Fe- 
rencz, Andrássy Gyula gróf, Eötvös Jó- 
zsef báró, Ghyezgy Kálmán, Károlyi 
György gróf, Senyey Pál báró. Es ki- 
ket látunk most buzgólkodni ? Károlyi 
Sándor, Csekonics Endre, Apponyi Al- 
bert, Eszterházy Miklós, Zichy Nándor, 

Szapáry Gyula grófokat, Ugron Gá- 

bort, Günther Antalt, Sághy Gyulát, 
Timon Ákost, Győrffy Gyulát, Ho- 
ránszky Nándort, Rakovszky Istvánt. 
Mikor és mivel adtak ezek a férfiak 
okot a hazafiatlanság vádjára ? 

Zabhegyező elmélettel a kegyuri 
jog a korona joga. Az élet alkotmá- 

nyos gyakorlatában ezt a jogot volta- 
épen a magyar felelős kormány tartja 

kezében. A mi jog innen átmegy az 
autonómiára, az nem jelent egyebet, 
mint a kormány hatáskörének szüki- 
tését és a magyar kath. társadalom 
hatalmának izmositását. Ha tehát va- 
laki a közjog szellemét idézi meg: 

akkor azt a választ kapja, hogy a ma- 
gyar közjog egyik főelve épen az or- 
szág önkormányzati berendezésében 
nyilványul. 

A magyar közjog a kelleténél is 
kevesebb hatáskört biztositott a köz- 
ponti hatalomnak. A végrehajtó, birói, 
közigazgatási hatalmat jóformán telje- 
sen az önkormányzatilag szervezett ma- 
gyár nemesi társadalom hatásköre fog- 
lalta le. Sőt még a törvényhozó hata- 
lom jófele is az autonom testületek 
hatalmi szférájába esett, mert a vár- 
megyei kongregácziók nemcsak válasz- 
tották a követet, hanem utasitásokkal 
is ellátták, sőt vissza is hivhatták, ha 
nem az utasitás szerint működött. Ezt 
a princzipiumot a közjog kiterjesztette 
az egyházi életre is - a protestán- 
soknál minden vonalon, a katholiku- 
soknál Erdélyben. 

Mikor tehát arról van szó, hogy 
széles hatásköre legyen-e a kath. auto- 
nomiának, avagy összezsugorittassék a 
tevékenységében egy élhetetlen testü- 
letté: a ki nem óhajtja a széles hatás- 
kört, az ne hivatkozzék a magyar 
közjog szellemére, mert ez a szellem, 
ha az idézésre megjelenik, okoskodását 
egyenesen agyonüti. 

Különös jelenség! A kormány cso- 

dálatos módon ime hajlandó, saját ha- 

tásköréből egy nem ugyan reális, de 

mindenesetre ethikai sulylyal biró jo- 

got - jól megjegyzendő: nem válasz- 

tói szerepet, miként az a protestán- 

soknál van, hanem csak tanácsadói 

szerepet juttatni a püspöki állások be- 

töltésénél. Kinek? A kath. autonomiá- 

nak. Tehát a kath. társadalom egyhá- 

zilag szervezett testületének. És a tár- 

sadalom legélénkebb, leghatékonyabb, 

legtevékenyebb szervei - a hirlapok 
nem még többet követelnek a társa- 
dalom részére, hanem ezt a keveset is 

sokallják. 

Itt is az a végzetes tévedés forog 
fenn, a mely husz év óta kisért min- 

den rokontermészetüű ügy megvitatásá- 

nál. A nemzeti erőt nem a társada- 

lomban keresik, hanem a központiha- 

talomban. Mintha ellentétes tényezők 

volnának: szembe állitják a társadal- 

mat a kormánnyal. Az egyiket lesze- 

relik, hogy a másik fölfegyverkez- 

hessék. 

Elfeledik, hogy jog: erőt képvisel. 

Fizikai erőt is igen gyakran; erkölcsi 

erőt mindig. Jogot venni a társada- 

lomtól annyi, mint azt elerőtlenitni. 

De gyönge társadalom mellett a kor- 

mány nem lehet erős. Ugy jár, mint 

az a hadtest, mely süppedékes talajon 

operál. 

Önkormányzatilag szervezni a tár- 

sadalmat közigazgatási czélokra: ez 
annyit jelent, mint a hazának minden 
arravaló polgárát belevonni a kormány- 
zati müködés érdekkörébe; tehát an- 
nyit, mint ezerszeresen megsokszorozni 
a kormányzati energiát és az ellenőr- 
zésnek hatályát. 

Ugyanilyen jelentősége van egy- 

házi téren is az önkormányzatnak. Föl- 
kelti az egyénben az érdeklődést, ki- 

elégitést nyujt tettvágyának, rávezeti 

arra a tudatra, hogy a mi fölött el- 

mélkedik, tárgyal, a miért fárad, küzd, 

torteskedik, beszél, vesződik: az egy- 

szersmind neki is tulajdona, melyet 

kötelessége ápolni, megtartani, szeretni, 

fölvirágoztatni. Mit? Azt a templomot, 

hol esküt mondott menyasszonyának, 
azt a temetőt, hol drága halottja pi- 

hen, azt az iskolát, melyhez gyermek- 

korának emlékei füzödnek, azt a pa- 

rochiát, honnan oly gyakran várta az 

isteni áldás sugallatát és azt az egész 

nagy szervezetet, mely összeforrott 

nemzete történetével és hazájának köz- 

jogi alakulásával. 

Mindez neki most idegen. De ak- 

kor, ha joga, kötelessége lesz annak 

ügyeit intézni, a maga tulajdonának 

fogja tekinteni. Oda viszi tehát lelki 

erejét, képességeit, mnnkabirását, pub- 

licus hajlamait, hogy azt megsegitse. 

A mennyi kulturát, tudást, hazafiságot, 

szabadságszeretetet, demokracziát oda 

visznek az egyének, annyi lesz nyilván- 

valóvá az önkormányzatban. A hübér 

eltörlése után ez lesz hazánkban a leg- 

nagyobb reform. 

Igazán csodálatos, hogy hirlapja- 

ink nem nézik ezeket a szempontokat, 

hanem sokallják még azt a csecsebe- 

cse jogkört is, mit a kormány kinál 

az autonomiának. 

Bartha Miklós. 

Politikai hir. 
A nemzetiségek manifesztuma. A ma- 

gyarországi nemzetiségek megbizottai titkos 
értekezletet tartottak, a melyen azt állapi 
tottkák meg, hogy milyen állást foglaljanak 
el a községnevek magyarositásáról szóló ja- 
vaslat ellen. A titkos megbizottak azonban 
tul is haladták a programmot, mert a szá- 
szokra való hivatkozással megfenyegetnek 
bennünket, hogy a német parlament nem 

fogja türni a magyarországi szrszok létének 

megtám dását. Elkesergették a tanácskozók 
és elkesergi az elkészitett manifesztum, hogy 

a nemzetiségeket, nevezetesen a romá- 
nokat, szerbeket és szászokat az alkotmányos 
éra összeállitása óta mily sok és keserü csa- 

lódás érte: Elpanaszolták, hogy a nemzetisé- 

geknek a fent érintett javaslat ellen tervezett 

meetigjeit a hatóságok betiltották. És hogy 
megmutassák, mily jó hazafiak ők minden 
lázitó tendencziájuk daczára is, hangsulyoz- 

ták, hogy a nemzetiségek vezérférfiaink azja 
czéljuk, hogy a mozgalommal a nemzetisé- 
geknek folytonosan növekvő elkeseredését 
csillapitsák. Nem tudjuk, hogy valaha a ko- 
rona elé juthat e ez a manifesztum, de nem 

is hiszszük. Hanem bizunk abban, hogy az 
illetékes hatóságok, melyeknek utján az a 
manifesztum odajuthatna, érdeme szerint fog- 
nak nemcsak vele, de annak megszerkesztői- 
vel is elbánni. 
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A daczoskodó rapprezentanza. 
Fiume, jan. 13. 

A daczoskodó fiumei rapprezentanza ha 

marcsan megérte a második feloszlatás kétes 

dicsőségét is. A tengerparti hősök nagyon 
belejöttek a martiromságba és ugy látszik a 

tüzesvérű fiumei polgárok is sürün megki- 

vánják a választások kellemes izgalmait. - 

Walluschnig urak elhatározták, hogy még 
egyszer vértanuságot szenvednek a „jogaik- 

ért-. - Olyan édes dolog meghalni a ha- 
záért, - pláne, ha azután vigan tovább él- 

het az ember. 

Öt órára volt kitüzve a rappezentanza 
folytatólagos tárgyalása. Háromnegyedkor még 
üres volt a terem, de már zsufolva a gallé- 
ria. Csak jegygyel lehetett bejutni, de üresen 
egy hely sem maradt. A legtöbb jegyet tei- 
mészetesen a hiveknek osztották ki; deazért 
magyarok is voltak szép számmal. Az olasz 
publikum élénk vitatkozás közöttb várta a 
divina komédia kezdetét, a magyarok csend- 
ben várták a történendőket. Odakünn az ut- 
czákon és a téren jókora közönség gyüleke- 
zett egybe. A Waluschaigék hadserege. 

Pontban öt órakor elsőnek Gaál Tibor dr. 
lépett a terembe Milconich városhatósági 

igazgató kiséretében. A kormányzó helyette- 

sén fekete diszmagyar volt. A kezében tar- 
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totta kócsagtollas kucsmáját. 

A mint elfoglalta a helyét, meguyiltak 

a terem szemközti ajtói és betolultak a rapp- 

rezentanza tagjai. Közöttünk Walluschnig, a 

kinek a mai nagy ,„felvonulásban a fősze- 

repet osztották. A szenvedélyes vértanu a 

hátsó padok egyikében foglalt helyet és 

meglehetős izgatottnak látszott. Megjelent 

természetesen az autonómia „ifju hőss" May- 

lender volt podeszta is. 

A wmult ülés jegyzőkönyvének felolva- 
sása után Maylender helyesbittetni ki- 

vánja az ő kijelentésére vonatkozó passzust, 

minthogy azt a jegyzőkönyv csak hiányo- 

san közli. 
Ez megtörténvén, Gaál elnök következő- 

kép szól: A rapprezentanzának f. hó 10-iki 
ülését azzal halasztottama el, hogy utasitást 
kell kérnem a podesztává választott Mayleu- 

der Mihály dr. kijelentésére nézve. Ez az 

utasitás immár megérkezett. E szerint a ma- 

gas kormány, tekintetbe véve, hogy Maylen- 

der Mihály ár. ur csak oly feltétellel fo- 

gadja el a podesztai állást, hogy a behozott 

törvényekre nem esküszik; tekintetbe véve, 

hogy ez az általa kitüzötk feltétel elfogad- 

hatlan, mivel lehetetlen, hogy az ország tör- 

vényeinek és törvényes rendeleteinek az or- 

szág bármely polgára, annál kevésbbá polgár- 

mestere ne engedelmeskedjék: ennélfogva a 

Maylender dr. által tetb nyilatkozat lehe- 

tetien feltételt tartalmazván, az állás el nem 

fogadásának tekintendő; felhivom ennélfogya 

a rapprezentanzát, hogy ujból válasszon 

podesztát. 

Kezdődhetett a vértanuság, Felállt tehát 

Walluschnig ur és szót kért. A hős eleinte 

szörnyen izgatott volt. Ajkai közül igen 

haikan, szinte suttogva jöttek a szavak. A 

kormányzóhelyettes redős homlokkal, előre- 

hajlott fejjel figyel, de igy se lehet hallani, 

mit suttog a szereplő. Végre is Gaál dr. rá- 

szól a halk szónokra. Hangosabban tessék 

szólni. 

Walluschnig: Mi az? 

Gaál: Hangosabban tessék szólni. 

Walluschnig: Hát akkor majd jobban 

kiáltok; noha kissé gyenge a tüdőm. (Álta- 

lános derültség.) Nekünk belső rendtartásuuk 

is van, a mit oda fenn Budapesten ugy lát- 

szik, nem tudnak. Ezen rendtartás szerint a 

rapprezentanza ülésén csak oly ügyet lehet 

tárgyalni, a mi napirendre van tüzve. A po- 

desztaválasztás pedig 

tüzve. Ez tehát ismét oly csalogatása a kor- 

mánynak... 

Gaál elnök: Nem engedem meg az ily 

kifejezést. Ha igy folytatja, megvonom öntől 

a szót. 

Walluschnig: Ez könnyen megeshetik. 

Budapesten keveset foglalkoznak ügyeinkkel. 

A ki azonban a mai rendet látta, tudja, hogy 

az van beirva: a mult ülés folytatása. Már 

pedig ha folytatás, akkor két alelnököt kell 

választani, de nem lehet szó uj polgármes- 

terválasztásról. Neki mindegy - ugymond 

kLi lesz a podeszta. Itt nem a podeszta 

személye határoz. Ds bárki lesz a podeszta, 
z 

annak az állása oly szent, oly fontos a mi 
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tom a rapprezentanzát ! 

nem volt napirendre 

municzipális közéletünkben, hogy uem enged- 
hetjük meg, hogy ugy bánjanak vele, mint 
valamely törvényszéki szolgával. 

Gaál elnök szavazásra bocsátja Wal- 
luschnig inditványát. Felállnak mellette öten 
az alközségek képviselői, a többi 48 ülve 
marad. Elnök elrendeli tehát a podesztává- 
lasztást. A szavazás megejtetvén, 48 szavazat 
Maylenderre, 2 Vió Antalra esik, 9 szavazó- 
lap üres. A közönség viharos bravókiáltással 
és tapssal fogadja az eredményt. 

Gaál elnök felszólitja Maylendert, hogy 
megmarab-e multkori kijelentése mellett. 

Maylender megköszöni az irányban 
harmadszor nyilvánitott bizalmat. Kijelenti, 
hogy ha huszszor kellene a választásb meg- 
ejteni, akkor sem választhatna máskép. Egyut- 
tal kijelenti, hogy az ő ujból való megvá- 
lasztása nem aker provokálás lenni a kor- 
mánynyal és a magyar nemzettel szem- 
ben,. hanem csak fogikus védelme Fiume 
jogainak és kiváltságainak. (Zajos tetszés- 
nyilvánitás ) 

Gaál elnök: Tekintve, hogy a városi 
képviselőtestület az által, hogy Maylündert, 
ki előbbi nyilatkozatát az ülés elején közöl- 
tek daczára teljes mértékben fentartja, ujból 

polgármesterréó választotta, oly magatartást 
tanusitott, a mely az alkotmányos kormány 
ellen való renitencziát képez . . . (Meglepetés, 
zaj. Gaál elnök feláll, felteszi a kócsagos 
kucsraáját és emelt hangon folytatja): Ő Fel- 
sége a király kormányának nevében feloszla- 

A meglepetés moraja zugott végig a 
termen, noha másra aligha lehettek elké- 
szülve. A gallérián éles füttyszó hangzik fel, 
de semmi viszhangja se támadt; mert a ma- 
gyar hallgatóság dörgő éljenzésben tör ki. 
Ez az éljenzés végigkiséri a teremből tá- 
vozó kormányzó-helyettest, mig a rappre- 
zen anza tagjai meglehetős lehagoltan tá- 
voztak. 

Éhinség az Alföldön. 
Irtózatos hirek azok, a melyeket a To- 

rontál déli részén járt emberek hoznak ide 
felénk. Egész falvak nyomorognak a rosz 
esztendő után, s remegve néznek a holnap 
elé, hogy lesz-e akkor is betévő falatjuk. 

Nem annyi, hogy jóllakhassanak, hanem csak 

annyi, hogy az éhenhalástól megmenekül- 
jenek. 

Különösen a delibláti sikon iszonyatos 

a nyomor. Röghöz ragadt, szegény telepesek 

lakják itt a falvacskákat. Magyarok és nem- 

zetiségiek vegyesen. Tizenhat év előtt telepi- 
tették őket oda. Azóta folyton küzdenek a 

vadviz, mocsár és a Duna ellen. Mikor pedig 

ezek ellen megvédelmezték volna mára föld- 

jeiket, akkor a jég és viharok pusztitják el 

a reménységes vetéseiket. 

Tavaly a Duna áradata tette tönkre a 

termésüket, az emberek aratóba mentek 

volna másfelé, de nagyon kevesen kaptak 
munkát. Egész községek népe ajánlgatta a 
munkáját olcsó pénzért, de a dolgos keze- 
ket nem tudták foglalkoztatni, mert nem 
volt mivel. ; 

A legnagyobb a kétségbeesés Jínoshá- 

zán, a melyet a Duna is elöntött a tavaszu- 

tón. Az emberek itt éheznek már hónapok 

óta. Már az őszelőn is a kormány tudomá- 

sára hozták a szomoru kilátásokat. 

Mit tett a kormány ? Vetőmagot adott 

hiteibe. Az árát betábláztatta előre az idei 
termésre. Ez az ugynevezett ingyen-vetőmag. 

De kérdjük most már, megéri-e az a szegény 

földet turó nép az aratást, ha igy visel rá 

gondot az állam? Nem-e éhen vesznek el 

addig, mikor nincs mit enniök? Mert addig 

is enni kell, ha egyebet nem is, de száraz 

kenyeret legalább. A kormány tagjai nem 

tudják, mi az éhség, hiszen ők a jólétben 
fürdenek. 

Egy-egy kártyára a szabadelvü párt fé- 

nyes hel iségeiben ezreket raknak föl a jól 

táplált urak, de az éhezők jajgatását nem 

hallgatják meg, a kenyeret kérő kézbe nem 

adnak harapni valót, hanem irást, hogy majd 

ekkor meg ekkor, igy meg ugy kiosztanak 

majd valamit. Az a valami esetleg kenyér 

lesz. De addig, amig azt a valamit kiosztják 

az éhezők közt, hányan pusztulnak el éhen ? 

Ki gondol velük? A kormány? Dehogy. 

Másra van a gondja annak. Néhány paraszt 

miatt nem is érdemes bánkódni. Meghalt, el- 

takaritották. Mindegy az, akár éhen puszuult 

vagy pedig a választások alkotmányos hat- 

czai közt szurták le. Az állam gépezetének 

hatalmas kerekét nem állitja meg az ilyes 

csekélység. 

Da van itt még más kérdés is, a mi 

némi fejtörőt fog okozni a kegyelmes urak- 

nak. Ez a szoczializmus, a melynek a terje- 

dését nem lehet ám megakadályozni a csen
d- 

őrség létszámának a gyarapitásával. Ennek 

pedig szövetséges társa és testvére a nyomoru- 

ság. A szegény emberek kétségbe es
etten me- 

nekülnek a vörös lobogó alá, a mely arany- 

világot igér a követőinek. Azok
at a falukat, 

a hol éhezik a nép, a mézes szavu apo
stolok 

egész serege fogja elözönleni, s mondja majd: 

Ti szegény, elesett nép, a kit a kormány erre 
az istenhagyott földre telepitett, benneteket 
elámitottak. Elcsaltak ide más vidékről (Bu- 
kovina csángói lakják a delibláti rónát), hogy 

örökre nyomorultakká tegyenek mindnyája- 
tokat. Ki tette ezt szegény emberek ? Azál- 
lam, a melynek élén kövér, jólétnek örvendő 
urak állanak. Ti hizlaljátok őket a keserves 
adóitokkal, s ők - ugyan mivel hálálják meg 
ezt nektek? Éhen hagynak veszni benne- 
tehet, családjaitokat, a kik esengve nyujtják 
a kezeiket felétek, a családfő felé, hogy enni 
adjatok nekik. 

Mondjátok, hogy nincs hazátok, mert 
azoknak van csak ez, a kik a jólétet élvezik, 
s kiáltsátok velem szivvel-lélekkel: Eljen a 
nemzetközi szocziáldemokráczia ! stb. 

Az éhes nép pedig éltetni fogja a 
nemzetközi szocziáldemokrácziát, olvasni 
fogja a szenynyes szoczialista ujságok ká- 
romkodásait és hazugságait, s adakozni fog 
két százalékot a tekintetes czuczilista lapbi- 

zottságnak. 
Es meglássák kegyelmes uraim, hogy 

az éhező, rongyus páriák nagy bajokat csi- 
nálnak még és nagy kellemetlenséget önök- 
nek. Az izgatóknak fognak tulajdonitani 
mindent, a lázadást, a vérontást, a kenyérke- 
resőtől megfosztott árvák nyomorát, s el is 
itélnek majd a törvényszékek néhány nagy 
hangu vértanut. De arra, hogy pusztán az 
állam lelketlensége és mulasztása legföbb oka 
mindenek, nem fognuak gondolni. 

A ,Protestáns Közlöny" 
a 4 

ügyéhez. 
Olvastam az , Ellenzék" tegnapi számá- 

ban e kérdésben megjelent lapnyilatkozato- 

kat s az azokhoz füzött szerkesztői megjegy- 

zés által bátoritva, mint a ki korábban is 

nyilatkoztam ez ügy felől, pár megjegyzést 

füzök az olvasottakhoz. 
Hogy a szellem szabadsága és a formák 

szabatossága szempontjából az igazgató-ta- 

nácsnak Szász Gerő irányában követett ma- 

gatartásához sok szó fér, - azt készséggel 

elismerem. Ezzel szemben azonban constatá- 

landónak tartok három dolgot. 

Az első az, hogy a mennyiben a szel- 

lemi szabadság korlátozásáról ez esetnél jog- 

gal beszélhetünk, itéletünket nem lehet csak 

a Szász Gerővel szemben követett magatar- 

tásra szoritanunk. A szabad szellem tulajdon- 

képpeni sérelme a hivatalos lap létezésében 

van. S bizony legkevésbbé jogositott az be- 

szélni a szabad szellem sérelméről, a ki ,hi- 

vatalos lap" szerkesztésére vállalkozik. 

Mert - és itt következik a constatá- 

landóknak tartottak másodika - elfogadni 

a hivatalos lap létezésének jogosultságát igen 

természetesnek kell tartanunk, ha azok, kik 

a lap hivatalos jellegét első helyen decretál- 

ták, megvárják az illető lap szerkesztőjétől 

intentióik szolgálatát s nem nézik el, hogy a 

hivatalos lap aegise alatt az illető corporatio 

legkényesebb természetü személyi és egyéb 

viszonyai az elkeseredés leggyülöletesebb hang- 

ján tárgyaltassanak. 

Már pedig a ,Protestáns Köz- 

löny" mult évi számaiban ismételten ezt 

cselekedte a volt szerkesztőség az erdélyi ev. 

ref. egyházkerület egyik intézménye és au- 

nak oszloposaival szemben. 

Épen az ,Ellenzék" volt az, mely a 

,P. K.5-nek ezt az irányát, mint az egyház- 

kerület beléletében fellépő decompositio egy 

szomoru jelét felemlitette s bizony mi 

érthetőbb, mintha az illetékesek nem kiván- 

ták mulasztásukkal tovább táplálai azt a sok 

szempontból felette plausibilis látszatot, 

hogy a ,fegyelem és tekintély-sértés" más ily 

eseteiben oly felette erőteljesen érvényesülő 

erély ez esetben való elmaradása nem a vé- 

lemény-szabadság tiszteletén sarkaló türelem 

megnyilatkozása, hanem egy kétértelmü ma- 

gatartás elfedésére szolgáló ravasz machinatio. 

E látszattal szemben az erdélyi ev. ref. 

egyházkerület ,illetékeseire" nézve bizonyos 

mértékig a következetesség sjóhiszemüség er- 

kölcsi kötelességévé lett a Sz. . ellen meg- 

inditott actió kezdeményezése. 

Midőn azonban ezt constatálom: ismé- 

teljük, hogy a formát, a melyben ez a 

aktió kifejezésre jutott, főleg pedig a ,Prt. 

Közlöny"-nek az egyházkerület tulaii0 

nává való átformálását igenis jogos4 és 

alaposan lehet kifogásolni. 
Önkénytelenül felmerül azonr4 itt az 

a kérdés, hogy vajjon mennyire jo8ult épen 

Szász Gerő maga e kifogásolásr 
Hisz az egyházkerületbe omináló azt
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az irányt, melynek a vele szemben követett 

eljárás csupán egyik (távolról sem a leg- 

markánsabb) megnyilatkozása, ki sem 

szolgálta korábban több hévvel, mint ő. 8 
bizony eltagadhatlan, hogy azok, a kik a 

részben épen Szász Gerő támogatásával nagyra 

nőtt ,hierarchicus" szellem sokkal durvább 

ökölcsapásait elszenvedni voltak kénytelenek 

most, hogy ez a szellem korábbi leghübb 

fegyverhordozójával szemben is érezteti gö- 
gös elbizakodottsága 

,hodie mihi, cras tibi" igazsága által nyuj- 

tott elégtétel érzetével tekinthetnek Szász 

Gerő esetére. 
Es ez a harmadik, a mit a tegnap 

olvasott lapnyilatkozatok után constatálan- 

dónak véltem a ,P. K." ügyében. 

De ehez még hozzá tehetek egy meg- 

jegyzést. 

Azt t. i., hogy mikor Szász Gerő a so- 

kat hangoztatott, de közelebbről alig defi- 

niált ,álkegyesség" sggodalmai tárgyává lett 

invasiója ellen először hordozta körül lapjá- 
ban a véres kardot, akadott az egyházkerü- 

let alkalmazottjai között egy nehány tul- 

buzgó ,rationalista", akik azzal a gyor- 

sasággal, a mellyel a liberalis politika dicső- 

ségének oltárához sietnek időnként áldoza- 

taikkal, akkor nagy vehementiával 8z. G. 

mellett törtek lándzsát. 

Kiváncsi vagyok arra, hogy ezek közül 

az urak közül most, mikor a ,hivatalos" jel- 

leg támogatása nem ad többet erőt Sz. G.- 

nek, - hányau követik őt az oppoziczióba, 
a hol nem a bizalomnyilvánitások üres 

chablonjaival, hanem csak az öntudatosság 

vakmerőségét, - a 

bátorságával lehet eredményeket biztosi- 

tani. 

Azt hiszem, hogy a követők száma 
fogja Sz. G. előtt legalaposabban igazolni 

azokat az általa nemrégen még lebunkózásra 

kandidált békételeneket, a kik az egyházke- 

rületben uralkodó szervilizmusról be- 

széltek. 

M-r. 

Uj felfedezés. 
Kolozsvár, jan. 12. 

Dr. Schenk, a bécsi egyetem tudós pro- 
fesszora, senzatiós felfedezést tett, ha hinni 

ehet a lapoknak. Ma mér a világ minden 

vészébe elvitte a táviró Schnek doktor felfe- 
dezését, mely abból áll, hogy az anyák pusz- 

tán táplálkozás által, fiu, vagy leány szülöt- 

tel ajándékozhaták meg ezután az apákat. 

Dr. Schenk szerint tehát ezután minden csa- 

ládban, tetszés szerint, csak fiuk, vagy csak 

leányok születnek, ugy a mint azlanyák egyik 

vagy másik részére előirt recept szerint táp- 

lálkoznak. 

Elképzelhető tehát, hogy a mint Schank 
dr. találmánya átadatik a közhasználatnak, 

- minő társadalmi átalakulások következnek 

be, mindjárt a huszadik század elején. 
Igen jól tudjuk mindnyájan, hogyha 

száz apát megkérdezünk arról, hogy vajjon 

fiu, vagy leány gyermeket hozzon-e a gólya, 

mind a száz apa okvetlenül fiura szavaz. En- 
nek oka természetesen társadalmi életünk mai 

berendezésében rejlik. A fiu előtt minden élet- 

pálya nyitva áll, erkölcss kevésbbé van ki- 

téve a romlásnak. Egészsége és ép karja olyan 
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i tán kikél nyomban. Vagy tán vetni se' kell, ! 

tőke, a mely a megélhetést minden körül- 
mények között biztositja. Nem kell nekik 

hozomány, sőt a heti trilette is kevesebbe ke- 

rül. Egy szóval a finu - ha csak egy kissé 

életre való - megél a jég hátán is. 

A leány - ha különösen szegény - 

inkább ki van téve a veszélynek. Gyönge, 

gyámoltalan. Eletpályája korlátolt és az is 

rosszul van honorálva. Erkölcsileg hamar 

bukhatik és ezzel a züllés utjára jutott. Csak 
természetes tehát, ha minden apa fiugyer- 

mekre aspirál s a derék golyák végképen 

megfeledkeznek a szegény lsányokról. 

Igaz, hogy a szaktudósok erre a hirte 
kételkedve rázzák meg tisztességben kopaszo- 

dott fejüket s nem akarnak hitelt adni dr. 

Schenk felfedezésének, de a laikus világ kap- 

va-kap rajta és ismerni akarja a tudós dok- 
tor módszerét. 

Az államférfiak, a nagy emberbarátok, 

a humanus egyletek pedig megdöbbentek a 

hirre. Mi lesz az emberiségből, ha dr. Schenk 

senzacziós felfedezése átmegy a közhasz- 

nálatba. 
Az ujságok már rémképeket rajzolnak 

a jövő generatióról. Leirják, hogy minden 

családban csak fiugyermekek születnek; min- 

den család a másiktól várja, hogy az emberi 

nem fentartásáról leánygyermekek létrehozása 
által gondoskodjék. Husz év mulva - irják a 

lapok, már csak asszonyok és aggszüzek lesz- 
nek a világon és 30 év mulva, már a nagy 

anyáknak is kérői akadnak s nem megy rit- 

kaság számba, hogy 70 éves öreg asszonyt 

25 éves fiatal ember vezet dr. Nagy Mór 

anyakönyvvezető eleibe. Azt is irják a la- 
pok, hogy a férfiak között mozgalom 

meg, hogy engedjék meg a nőknek a több 
férjüséget s igy épen nem lesz csoda, haegy 
nő tiz férj társaságában megy ki a sétatéri 

kioszk elé, zenét hallgatni. 

Persze mindez csak egy ideig tart. A 
nők egyre fogynak s végre csak nehány cso- 
szogó vén asszony lesz, a kiket satnya fér- 

fiak csoportja rajong körül s utoljára nem 

lesz ember a földön, hanaem az uralmat át- 

veszik a vadállatok, a kik nem hallgattak 

Schenk doktorra, hanem szaporodtak a ter- 

mészet rendje szerint. 

De hát az ujságok hirei kétségen ki- 

vül tulzottak. Mi sietünk megnyugtatni az 
aggódó emberiséget és biztositjuk, hogy nem 

engedik sem az állam férfiak, sem a jótékony 
egyletek, sem a tudós társaságok bekövetkezni 

a veszélyt. 

Br. Bánffy Dezső - a ki még 30 sőt 
40 év mulva is miniszterelnök lesz, nem 

drámára tüz ki pályadijat, hanem ujszülött 

leány gyermekekre. Nem a drámairók, ha- 

nem az anyák pályáznak az akadémia ara- 

nyaira. A melyik anyának kis leányt hoz a 

gólya, azt a jótékeny egyletek disztagnak 

választják és az akadémia megkoszoruzza. 

Ezenkivül akadnak még nagy felfede 
zők a tudos doktorok között. 

A ,New York Herald" közleni fogja, 

hogy az emberi nem meg van mentve, mert 
Mister Hujhuj amerikai orvos egy olyan gé- 
pet talált fel, hogy egyik felől tejes kását 

tesznek a gépbe s más felől pólyás baba po- 
tyog ki belőle. Akad olyan orvos is, - már 

miért ne akadna, - a ki felfedezi, hogy az 
embert vetni kell csak, mint a fűmagot, az- 

indul 

hanem terem magától, mint a subagallér, 
vagy a szamártövis. 

Látni való tehát, hogy Schenk doktor 
találmánya még nem irtja ki az emberi 
nemet. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, január 14. 

- Enyhe tél. Napok óta enyhe idő 
jár. Hó és jég rohamosan olvad aggodalmá- 
ra a gazdáknak, - kik a száraz hidegektől 
félnek, - és fájdalmára a korcsolyázóknak, 
kik a kellemes téli sportot nem üzhetik. A 

megnyugvás azonban mindkét aggodalmat ha- 
mar felválthatja, mert még csak január dere- 
kán vagyunk s igy alapos kilátás van arra, 
hogy még kijut a hidegből is, meg a hó- 
ból is. 

- Kinevezés. A vallás. és közoktatás- 
ügyi m. kir. miniszter dr. Gyalui Farkas 

könyvtárőri czimmel és jelleggel felruházott 
egyetemi könyvtártisztet a kolozsvári Ferencz 

József tudomány-egyetem könyvtárához va- 

lóságos könyvtárőré a a IX. fizetési osztály 

1-ső fokozatába kinevezte. 

E kinevezéssel egy nagy szorgalmu és 
széles ismeretkörrel biró férfiu sok évi sike- 

res munkássága részesült megérdemelt mél- 

tánylásban. 

- Az alvó bizottság. Már jó régi ideje 
annak, hogy a városi hivatalok szervezése vé- 

gett, a Kolozsvár városi törvény hatóság egy 
szervező bizottságot küldött ki, a melynek fel- 

adata lett volna az egyes hivatalok reorga- 

nizálására nézve, javaslatot terjeszteni a kom- 

munitás elé. Ennek a bizottságnák dr . Groisz 
Gusztáv ur az elnöke, a ki mióta orszgyü- 
lési képviselőnek szerencsésen megválasztott, 

azóta nem sokat törödik szeretett városa 

ügyeivel. A szervező bizottság dr. Groisz 
Gusztáv ur elnölete alatt elaludt és alszik 

mélyen. Pedig itt van maholnap a városi 

tisztviselők választása. A rendőrség, a szám- 

vevőség, adóhivatal stb. reformja épen szük- 
séges, de meg tudtunk szerint az elvállalt 

feladatok végrehajtásáról beszámolni illik, 

még akkor is, ha csak annyit tesz a bizott- 
ság, mint a Groisz elnöklete alatt való. De hát 
ez a szervező bizottság hallgat és mélyen al- 

szik, mint a ki hiven végezte feladatát. 

! - ÜUgyvédek gyülése. A kolozsvári ügy- 
védi kamara 1898. évi január hó 29-ik nap- 
ján délelőtt 10 órakor Kolozsvárt a kamara 
Htitkári helyiségében (postakert utcza 5. sz.) 
rendes közgyülést tart, melyre a kamara tag- 

jai 

l ről választmányi jelentés. 2. A tisztviselők és 
kezelő személyzet 1898. évi fizetésének meg- 

érdekes estélyt. A felolvasó 

állapitása. 3. Az 1898. évi költségelőirányzat 
megállapitása s mikénti fedezésének megha- 
tározása. 4. 1897. évi számadások felülvizs- 

jan. 5-én. Haller Rezső, elnök. Kövári Mi- 
Hhály, titkár. 

- lotékony főur. Szacsvay Sándor 
; nagybirtokos, ki jótékonyságá ól általánosan 
ismer mindeki, ismét szép jelét adta nemes 
lelkének. Mint Ördög-Kereszturról értesitnek 
ugyanis, Szaecsvay Sándor 4200 ífrtnyi 
költséggel felépittette az ottani református 

1 iskola és tanitó lakását. 

- A „Kolozsvári Casinó' ez évi rendes 
közgyülését Január 16-án (vasárnap) d. u. 
1 4-órakor a Casinó helyiségiben tartja meg. 

- Felolvasó estély. A kolozsvári ke- 
reskedők és kereskedő ifjak társulata: már 

jelzett felolvasó estélyét, folyó hó 16-án este 

7 órakor tartja meg a New-York" szálloda 
első emeleti termében. Az estélynek igen ér- 

dekes programm pontja lesz Dr. Klupáthy 

Antal egyet. tanár felolvasása, ki az egye- 

temen a kereskedelmi és váltó-jog előadója s 

a ki a ,„Tisztességtelen verseny"-ről fog fel- 

olvasni. Az estélyt a ,Hymnus" éneklése 
nyitja meg, melyet a kereskedők kebelében 

alakult dalszakosztály fog előadni. Ezután dr. 

Haller Károly min. tanácsos, egyet tanár el- 

nőki megnyitót tart, melyet Klupáthy felol- 

vasása követ. Végül szavallattal zárják be az 
estély ingyenes 

és arra az egylet a közönséget is szivesen 
látja. 

- A kolozsvári iparkamara Egylete. A 
kamara utóbbi közgyülésében elhatározván el- 
hunyt és még élő elnökeinek u. m. Dietrich 
Sámuel, Sigmond Elek, Finály Henrik és Sig- 
mond Dezső életnagyságu arczképeinek lefes- 
tését, elnök Sigmond Dezső a maga részé- 
ről ezt mint rendkivüli kitüntetést hálás kö- 
szönettel fogadja, de rámutat a közgyülés 
termét diszitő még egy arczképre, a titkár 
Gámán Zsigmond arczképére, a melyet a ta- 
gok a titkár iránt érzett elismerésük és ba- 
rátságok tanulságául saját költségükön ké- 
szittettek meg. Kivánja, hogy a ki a kamara 
szolgálatában annak 1851-ben történt kelet- 
kezése óta áll, s e munkásságban annyi ér- 
demet szerzett, még sokáig jó erőben végez- 
hesse kötelességét, a kamara és a közérdek 
javára. Az ily módon megtisztelt titkár meg- 
hatottan köszönte meg a kamara tagjainak 
ez ujabb kitüntetést, s kérte tovább is szi- 
ves barátságukat, szeretetüket. 

- Ertekezlet a villamos vasut ügyében. 
A kolozsvári közuti vasutnak villamossá át 
változtatása ügyében népes értekezlete voli 
tegnap a városi képviselőknek. Az értekezle- 
ten felolvasták a közuti vasut kérvényét, mely- 
ben arra kéri a városi hatóságot, hogy en- 
gedje meg felső vezetékkel a mostani 
vasutnak villamossá való átváltoztatását. Az 
értekezleten igen számos felszólalás történt 
pro és kontra, de semmi megállapodás és ha- 
tározat nem hozatott. 

- Tolvaj cselédek. Jelenleg sem nem- 
zetközi betörők, se hazai gonosztevők nem 

veszélyeztetik a közbiztonságot annyira, mint 

a cselédek. A rendőrséghez naponta sok pa- 
nasz érkezik, a melyek mind arról szólanak, 
hogy a cselédek péuzt, ruhát, ételnamüt, ék- 
szert stb. lopnak. Ugy látszik, hogy a cse- 

lédségben a hüség érzete megrendült és or- 

gazdákkal szövetkeznek gazdáik kifosztására. 

A rendőri statisztika azt is megállapitotta, 

hogy többnyire a szeretőt tartó cselédek ga- 
rázdálkodnak. A lopott tárgyat átadják azok-! 

tiszfelettel meghívalnak. A közgyülés nak, a kik könnyebben értékesihetik. A 10- 
tárgyai: 1I. A kamara 1897. évi müküdésé- 

pásra különben legtöbb alkalmat azok a ké- 

tes existentiáju házak nyujtanak, a hol a 
cselédleányok szeretőkkel össze jönnek, mu- 
latnak, esznek isznak és dorbézolnak. Most a 

. " rendőrség az ilyen tanyákat kutatja, hogy a 
gálása. Az ügyvédi kamara. Kolozsvárt 1898. tolvajok utját apnál biztosabban inmetje. 

- Márcz. I5. Kolozsvart. A szabadság 

hajnalának 50. évfordulóját az idén inpozán- 

sul készülnek megünnepelni Kolozsvárt. A 
redoutban lesz egy nagy szabásu ünnep s a 
főtéren is rendeznek egy impozáns ünnepet. 

Nagyszabásu körmenet is lesz, este pedig vi- 

lágitás. A bizottságnak javasolják, hogy ke- 

resse meg a helyi kereskedők társulatát, hogy 

e napon az üzletek zárva legyenek. 

Matinée. Megemlékeztünk lapunk 
tegnapi számában arról a matinéeről, melyet 

az Egyetemii Kör rendez foolyó hó 16-á 
vasárnap d. e. 11 órakor az ev. ref. theológi 
disztermében az Egyetemi Lapok javára. Az 
izlésesen kiállitott meghivók már szétküldet 
tek. - A kik tévedésből meghivót ne 
kaptak, forduljanak az Egyetemi Körbe. Je- 
gyek válthatók Schuster Emil főtéri keres- 
kedésében és Sándor József köri felügyelő- 
nél. A rendező bizottság buzgalma s különösen 
a közremükődök egyénisége biztositékát ké- 
pezik a sikernek. 

- Az Egyetemi Kör választmánya folyó 
hó 15-én szombatoon d. u. 2 orakor gyülést 
tart, melyre a r. tagok figyelme felhivatik. 

- A kolozsvári kir. itélőtábla ügyfor- 
galma. A kolozsvári kir. itélőtábla 1897. évi 
ügyforgalmi s tevékenységi kimutatása Szak- 
osztályok: Polgári, bánya, urbéri és váltó- 
keresk d. csőd 1897. évben elintéztetett 3488, 
maradt hátralék 162. Büntető, pénzügyi ki- 
hágás 3464, hátralék 262. Fegyelmi 188, hát- 
ralék 1. Sommás felülvizsgálat 84, hátralék 
6. Sommás felfolyamodás 22, hátralék 1. El- 
nöki 3856, hátralék 18. Összesen 11099, hát- 
ralék 445. 

- Világitás márcz. I5 én, A márcz. 
15. állandó bizottság, mint értesülünk, a jövő 
héten gyülést fog tartani. E gyülésen tár- 
gyalni fogja azokat a javaslatokat, a melye- 
ket márcz. 15-nek minél impozánsabbá tételére 
előterjesztenek. Lapunkban is tért nyitunk 
olvasóinknak minden olyan javaslat té- 
telére, a melyek az ünnepély impozansabbá 
tételére irányulnak. Ez ötven évi forduló oly 
fontos a nemzet életében a kegyelet és ha- 
zafiuni érzés fentartása tekintetéből, hogy 
minden hazafinak nem csak joga, de köte- 
lessége tudásával és munkásságával az ünne- 
pély nagyobbá tételében közremunkálni. 

- Társas estély. E hó 15-én a ko- 
lozsvári Ereklye-muzeum és Történelmi La- 
pok rendező bizottsága a rendes havi estélyt 
az óvári Kispipa vendéglő külön termében 
tartja meg. Az estélyen a rendes látogató- 
kat és az ügy barátait szivesen látják. Az 
estély 7 órakor kezdődik. Hölgyek is vesz- 
nek részt. Az estélyen szőnyegre kerül a ju- 
biláris ünnepek tervezete. 

- A tordai czelulose gyár. A tordai 
czellulose-gyárnak az állami kedvezmények- 
ben való részesedés, mint az iparkamara ér- 
tcsit, az értelemben lőn biztositva, ha a gyár 
uj berendezése a m. év végéig megtörténik. 
A mult évben előfordult nagy árvizek ennek 
keresztülvitelét megakadályozták A kamara 
a vállalat határidő meghosszabbitási bérését 
pártolólag terjeszti fel. 

- Kamarák monografiája. A kolozs- 
vári keresk. és iparkamara f. hó 12-én tar- 
tott rendes közgyülést Sigmond Dezső elnök- 
lete alatt. A kamara örömmel és teljes elis- 
meréssel fogadta a budapesti társkamara azon 
kijelentését, hogy a hazai kereskedelmi és 
iparkamaták monografiája II. kötetének meg- 
irásához hozzá kiván fogni s utasitotta az 
irodát, hogy az ehez kért levéltári adatokat 
szolgáltassa át a társintézetnek. 

- A kolozsvári pinczér-egylet módosi- 
tott alapszabályaiban saját tagjainak beteg- 
ség esetén való segélyezését önállóan kivánná 
intézni. Az iparkamara Nagy Gábor jól meg- 
indokolt javaslata következtében tekintettel 
arra a körülményre, hogy az egylet több év- 
tizedre terjedő fennállása alatt ezen felada- 
tát a legszebb sikerrel teljesitette, az alap- 
szabályok jóváhagyását ajánlja. 

- Gahbona szállitás. A szeszgyárak szá- 
mára kért gabonaszállitási kedvezmények ügyé- 
ben a kolozsvári iparkamara sürgető kérést 
intéz a miniszterhez, valamint megismétli a 
Kolozsvár-budapesti telepösszeköttetés létesi- 
tése iránt már több év óta felelevenitett ké- 
rését. 

- Ingyenes előadás. Az iparos segéd- 
munkások képzésére szervezett helyi bizottság 
1898. évi január hó 16-án (vasárnap) délután 
3 órakor a Városház nagy termében rendezi 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1898. Január 14. 

Nitáért. 
- Angol regény. - 

King E.-től, az Angola irójától. 

Forditotta: Amica. 

1 

(Folytatás.) (2) 

Gerard százados kimutatta a türelmet- 
lenségét. 

- Sir, nem szereti, hogy a rokoneiról 
igy beszélek? Jó, jó, saját maga is nem so- 
kára reá fog jönni mindenre. 

A beszélő apró fényes szemeibe csunya 
kifejezés jött. A burgonya hámozást és fel- 
vagdalást elvégezte, a tüz mellett levő fazékba 
tette. A leánya egy kissé félre mozdult, hogy 
az anyjának helyet adjon, de nem emelte fel 
a fejét és nem szólott. 
- Sára, nem jösz fel velünk ? kérdé az 

anyja. 
- Nem, válaszolá a leány mogorván, 

rövid szünet után. 
A szél süvöltözött és zugott a ház kö- 

rül, az eső verte az ablakot. Trelevenné 
megigazitotta a tüzet, aztán odább ment, 
hallgatva tette fel a kilapját és a nagy 
kendőjét. : 

- Itt van valami a fáradságért, mondá 
Gerard százados. 

A Trelevenné szemei ragyogtak az ezüst 
pénz látására, és a nyelve, melyet vendégének 
a hideg modora kissé fékezett, ismét peregni 
kezdett. 

- S§ir, köszönöm szépen. Parancsol 
még egy pohár pálinkát, vagy egy kis ha- 

rapni valót? Mi szegény emberek vagyunk, 
de azért a mi tölünk kitelik, azzal szivesen 

szolgálok. Edmund ur sok minden jóban 
részesit bennünket. Ő mindent megtesz Sá- 
ráért, ő - 

Gerard ur hirtelen felállott. Ettől az 
asszonytól nem akart a kuzinjáról töhbet 
hallani. 

- Jó asszony, ha készen van, mehe- 
tünk! mondá. 

- Jól van Sir. Sári, ügyelj a tüzre, 
hogy ki ne aludjék, mig vissza jövök! 

A mint az ajtó kinyilt, a szobába jövő 
szélroham kioltotta a gyertyát; de a tüz 
mellett ülő asszony nem mozdult. 

- A tüz világa elég Sárinak; - neki 
nincs szüksége gyertyára, mondá Trelevenné. 

Gerard százados a vezetője oldala mel- 
lett menve vezette a lovát. Sokkal sötétebb 
volt, minthogy maga előtt két lépésnyire lát- 
hatott volna, de Trelevenné oly biztosan ment, 
mint a ki bekötött szemmel is megtudja ta- 
lálni az utját. 

- Sir, ügyeljen! Most lefelé megyünk 
a dombon és az út egy kissé rossz. Jól tartsa 
a lovát! Polgarran lent fekszik a völgyben. 
Már látszik az ablakokból a világosság. Ab- 
ban a házban nincsenek függönyök, tehát 
nem ereszthettük le azokat és Edmund ur 
nem engedte, hogy a belső függönyöket le- 
eresszük. Azt mondta, hogy ebben a félre- 
eső helyben igy maradhatnak, - mert nem 
tudja meg senki. 

Az ut nagyon rossz volt; a ló mind- 
egyre megbotlott, vagy elcsuszott és Gerard 
századosnak nagyon kellett ügyelni, hogy azt 
a lábain fenntartsa. 

- Sir, itt a kapu, ki van esve a sar- 
kából. 

Az asszony felemelte és hátrataszitotta 
és ők a gyepre léptek. : 

- A kocsiutat benőtte a fű, folytatá 
az asszony. 

Senki sem jön ezen az uton, mindig a 

csengettyüt, évek óta nem 
senki. 

Most sem lehetett csengetni, a rozsda 
megette a drótot és elszrkadt. 

Gerard Gervase haragos hangokat hallott, 

csengetett azon 

pogtatást meghallják, és a szél elnyomta a 
vendég hangját, midőn kiáltott. 

Trelevenné közel állott az ifju háta mö- 
gött, a bent folyó veszekedést halligatva. 

- Te átkozott kis ördög! - orditotta 
egy férfi hangja, és a hangot egy nehéz zu- 
hanás követte. 

- Ez Edmund ur Nita kisasszonynyal, 
mondá Trelevenné nyugodtan. 

Gerard százados egy erős rugást mért a 
tölgyfa ajtóra. Ennek a hangja a veszekedők 
füléhez jutott. Elcsendesedtek, és egy kelle- 
metlen éles hang kérdezte — 

- Ki van itt? 
Mielőtt Gerard beszélni tudott volna, 

Trelevenné válaszolá - 
-- Edmund ur, a kuzinja van itt. 
A reteszeket oly gyorsan távolitották 

el, a hogy azt az évek óta emésztő rozsda 
engedte. 

- Gyere be, gyere be! Milyen fertel. 
mes idő van oda künt! Gerard, mi ma reg- 
gelre vártunk! 

Az ajtó végre nyifva volt, egy szép ma- 
gas férfi állott a küszöbön, vendégszeretettel 
intve Gerardnak, hogy menjen be. Gerard a 
sötétségből, esőből és szélből a meleg csar- 
nokba lépett. Trelevenné az ajtónál várako- 
zott a lovat tartva. 

- Trelevenné, vigye a lovat az istál- 
lóba - mondá Edmund. 

hátulsó utat használják. Hogy bömből a szél! 
Sir, helyt van, ez itt az ajtól Hogy fognak 
csudálkozni, midőn az ur meghuzza ezt a 

egy férfi szidott valakit. A házban levők sok- 
kal izgatottabbak voltak, mint hogy a ko- 

Midőn az asszony elment, betette az 
ajtót és Gerard százados felé fordult. 

- Gerard, örülök, hogy végre látlak! 
Attól féltem, hogy a temetésről elszándéko- 
zol maradni - nyájasan; aztán hirtelen 
megváltozott hangon - Nita, állj fel, gyer 
ide és beszélj a kuzinodhoz. 

Gerard szízados a nyitott tüzhely előtt 
a kezeit és a lábait melegitette; gyors moz- 
dulattal megfordult és az Edmund által jel- 
zett irányba nézett. A padozaton egy gyer- 
mekes alak feküdt. 

- Álj fel, te majom! - mondá Ed- 
mund; és a csarnokon átmenve, a vállánál 
fogva megragadta a gyermeket. 

Nita rögtön felugrott és küzdött, hogy 
kiszabaditsa magát a testvére kezei közzül; 
de Edmund durván vonszolta előre - a lo- 
bogó tüz és a kandalló párkányán levő gyer- 
tyák világába. 

- Nita, ez Gerard, a te kuzinod. Ge- 
rard, ugy-e csinos k s látvány? - mondá, a 
gyermeket gorombán megrázva. 

Gerard Gervase barátságosan nyujtotta 
ki kezét a leányka felé - ő szerette a gyer- 
mekeket és felháboritotta, midőn azokkal dur- 
ván bántak, - de Nita sem a kinyujtott 
kezét, sem a barátságos mosolyt nem vette 
számba. 

Lesütött fővel állott, fekete haja csap- 
zott fürtökben omlott a nyakára és az ar- 
czára, ruhája nedves volt és finom tagjaihoz 
simult. 

- Beszélj a kuzinodhoz, hallol? - 
folytatá a testvére, olyan hangon, mi a leg- 
több gyermeket megijesztett volna; de en- 
nek a gyermeknek a kis fehér arczán leg- 
kissebb nyoma sem volt a félelemnek. 

- Szegőny kis jószág, milyen vizes!- 
mondá Gerard szánakozó hangon. 

- Ebben az esőben és szélben folyto- 
nosan künt volt a szabakban. Nita, menj a 

A két férfi nézte - az egyik a kiváncsiság 

szobádba és feküdj le! A vac orához ne jöjj 
le, érted? mondá, ismét megrázva a gyerme- 
ket, a mint a lépcső felé taszitotta. 

Érzéktelenül, közőnyösen, némán, a 
gyermek megfordult és a lépcső felé ment. 

érzetével, a másik haraggal - mig a gyer- 
mek a kivilágitatlan lépcsőház homályában 
eltünt előlük. 

- Azzal a leánynyal mindig elveszitem 
a türelmemet és induatba jövök, - mondá, 
a Gerard kuzinja mentegetőzö hangon; mert 
a megbotránkozás kifejezését látta annak az 
arczán. Bocsáss meg, a miért nem jutott rög- 
tön eszembe, hogy te éhes vagy és egészen 
bőrig áztál. Át fogsz öltözködni ? 

- A ruháim nincsenek velem. Örehom- 
ban nem tudtam semmiféle jármüvet fogad- 
ni, tehát kénytelen voltam a böröndömet ott 
hagyni; a vendéglős megigérte, hogy holnap 

kozol rsám, és azt gondoltam, hogy kora 
délután itt leszek, de elvétettem az utat, és 
nehány mértföldet bolyongtam, mig utba iga- 
zitottak. 

- Jobb későn mint soha! Londonbol 
való eljöveteledet, hogy a szegény atyám te- 
metésén jelen légy, nagy megtiszteltetésnek 
vessem. 

Gerard százados hallgatott. Nem magya- 
rázhatta meg a kuzinjának, hogy ha a saját 
kivánságát követte volna, soha sem jött volna 
erre a helyre. Azt sem mondhatta, hogy nem 
az Edmund iránti tekintet, és nem az atyja 
iránti tisztelet hozta ide, mert ő egyedül csak 
az anyja kivánsága iránti figyelemből jött le. 

- Lássuk - a magasságunk talál; te 
egy árnyalattal magassabb vagy, de az nem 
tesz semmit! Ha a vidéki szabó szabása ellen 
nincs kifogásod, én kölcsönözhetek neked egy 
változó ruhát! - szólt nevetve. 

(Folytatása következik.) 
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Kolozsvárt, 1898. ELLENZEK J anuár 14. 

VII. Ingyenes előadását. Előadást tart: Dr. 
Versényi György, ,Petőfi Erdélyben" czimen. 

- Kiüötő-estély. A kolozsvári hölgyek 
házbérsegélyző fillér-egylete javára Szathmári 
Elekné, egyleti választmányi tag f. jan. 17-én 
(hétfőn) a Főtéren levő palotájában kötő-es- 
télyt réndez, melyre az egylet tagjait s a 
szíves érdeklődőket tisztelettel meghivja. Ko- 
lozsvárt, 1897. jan. 14. Albach Gézáné elnök, 
Hadházi Sándor titkár. 

- Sajtóhibák. A tegnapi (csütörtöki) 
számában foglalt balázsfalvi levélben: 6-ik 
sorban lakosság helyett honleány, 20-ik 
sorban két hónapra helyett két hangra, 
38-ik sorban dicsőségül helyett diszitésül. 

- A bányatörvény módositására vonat- 
kozó iparkamarai javaslatot a kolozsvári ka- 
mara is általában pártolja, azt sürgősnek is 
tartja, azonban a szabadkutatásra és bánya- 
telkek adományozására vonatkozó javaslatok- 
kal egyet nem érthet, mint a melyek az er- 
délyi részekben még érvényben álló osztrák 

bányatörvény szabadelvü irányzatával is ellen- 
keznek. 

- Büvész estély. A Biazini Szálloda 
éttermében ma és holnap lesz az utolsó két 
rendkivüli előadás, a magasabb büvészet és 
természettudományok köréből, Boskó József 
szalon büvész és társasága fellépésével, egé- 
szen uj műsorral. 

- A párducz karmai közt. N.-Várad irja : 
Rorzalmas jetenet játszódott Is tepnapelőtt a 
Nantes-i állatt seregletben. A mondott nap 
délutánján ugyanis megtekintette az ottani 
kolbászgyáros 4 éves unokájával. S bár lépten- 
nyomon figyelmeztették a közőnséget, hogy 
ne menjen közel a bestiák ketreczeihez, - 
Deniand, a kolbászgyáros egy pad ucz ket- 
recze elé állit és karjára vette kis unokáját, 
biztatta, hogy simogassa meg a vadálat fejét. 
A kis gyermek ezt csakugyan meg is tette 
Ebben a pillanatban felugrott a vérszomjas 
bestia és rettenetes talpa egyetlen ütésével 
berántotta a kis gyermeket magához és össze- 
vissza marczangolta a kis leány fejét. Ugy- 
szolva a legvégeő pillanatban ugrott a bestia 
ketrecze elé egy bátor istálló-fiu, La Bongani 
a ki vasruddal verte el a bestiát áldozatáról. 

párducz most a bátor életmentő ellen for- 
dult és ennek félkarját foszlányokra tépte 
szörnyü karmaival és fogaival. Azonban Le 
Bangain nem tágitott, mind addig a mig a 
kis gyermeket nem szabaditotta a bestia kör- 
mei közül. Ugy a bátor életmentőt mint a kis 
gyermeket korházba szállitották ki, hol mind- 
ketten élet és halál közt lebegnek. A könnyel- 
mü kolbászgyárost pedig közrefogta a fel- 
bőszült pubiikum s hatalmasan elverte. Ha a 
rendőrség közbe nem lép ideje korán, bizon- 
nyal meg is linchelik. 

- Vasuti bérletjegyek. Az aradi ipar- 
kamara felterjesztést intézett a keresk. mi- 
niszterhez, hogy az államvasuti hálózat egyes 
vonalszakaszaira is lehessen éves bérletjegye- 
ket váltani. A kolozsvári kamara ez intézke- 
dést a maga részéről is kivánatosnak tartja. 
Hasonlag pártolja a közgyülés az aradi ka- 
mara felterjesztését, a melyet a fuvardijtöbb 
letek visszatéritéséről szóló határozmányok 
pontosabb végrehajtása, nevezetesen az ily 
többletek határidejének meghosszabbitása 
ügyében, a miniszter urhoz intézett. 

- Szörcsuha és fapapucs. A szent 
Ferencz-rendek minden magyarországi kolos- 
torukban általános a forongás. Szörcsuha fa- 
papucs, tonzura nem kell a magyar barátak- 
nak s kik a kolostorok csöndes falai között 
nem akarnak lassu halállal elsenyvedni, ki- öregedni azok igy cselekesznek, mint a szegedi 
kolostorokból kilépet hat klerikus, kiknek 
követőjük akad még Pécset is, hol a kolos- 
torból heten léptek ki növendékek, kik az 
ünnepélyes fogadalmat még le nem tették s 
kiknek a rendben maradásuk esetén feltételek 
nélkül alá kellett volna magukat a szigoritott 
rendszabályoknak, nem ugy mint a felszen- 
telteknek, kiknek idejük volna a lassu hal- 
doklásokra ; 

- Zola az Esterházy-perről. Az 
sAurore ,„Jaccuss. . czimen Zola nyilt 
levelét közli a köztársaság elnökéhez, a mely 
a most befejezett Esterházy-pert birálat tár- 
gyává teszi. Zola a vizsgálatból és a hadi 
törvényszék előtt való tárgyalásból sok sza- 
bálytalan agot és törvénytelenséget emel ki 
és azzal vádolja du Paty de Clam-ot, Rava- 
ry-t, Billot t és Mercier-t, hogy megszegték 
kötelességüket. A levél igy végzi: Vádolom 
Paty de Clam-ot, hogy ön tudatlan, de ör- 
dögi szerzője egy igazságszolgáltatási téve- 
désnek. Vádolom Mercier-t a bünrészességgel 
vádat emelek Billot ellen, hogy elfojtotta a 
Dreytus ártatlansága mellett való bizonyi- 
tékokat, Boisdeffre-t és Gouset azzal vádo- 
lom, hogy segitettek neki. - Vádolom Pel- 
lieux-t és Ravary-t, hogy bünös vizsgálatot 
folytattak, vádolom továbbá Belhomme, Va- 
siard és Couard szakértőket, hogy csalárd vé- 

tésére és saját büne eltussolására, vádolom 
végül az első hadi törvényszéket, hogy meg- nári kara teljes számban, az összes közép- 
sértette a jogot, a mikor Dreyfust titokban iskolák tanárai, a kir. hivatalok, testületek, 

szóval Kolozsvár 
tartott okirat alapján itélte el és vádolom a 
második haditörvényszéket, hogy tudva fel- 
mentett egy bünöst és ezt a törvenytelenséget- 
parancsra követte e, a mi a törvényszigora 
alá eső vétséget képez. Állitsák (Zolát) az 
esküdtszék elé és inditsanak ellene nyilt 
vizsgálatot. 

Megnyuzott ember. Szabadká- 
ról irják, hogy hatalmas vadállatiságnak esett 
áldozatul Ujvidéken alul, a szerémségi vasut 
egyik őrházában Jakó Skrabány Sándor pálya- 
ür. Volt neki ugyanis három szépen kihizialt 
isznója, mely nagyon kivánatos volt a sze- 

rémségi szerb rabjóknak. Oda is lopózkodtak 
épp karácsonyra következő hétfő éjjelén ötön, 
hogy a hizottakkal odább álljanak. A sertések 
ezárt ólban lévén, kivitelük nem történhetett 
ajtalanul, mire Skrabány fölébredett s kezé- i vette kezdetét. Az egyházi szertartásbt maga 

ben puskával kimenvén, a sötétben a rablók 
közé lőtt, a lövés talált s egy közölük rögtön 
meghalt. A vakmerő rablók nem hogy el- 
szaladtak volna, hanem erejükben bizva, meg- 
támadták a pályaőrt s őt legyőzvén, megkö- 
tözve az őrházba czipelték. Feleségét is meg- 
kötözték és társuk elvesztése felett embertelen 

bosszujohban elhatározták, hogy Skrabányt 
és feleségét elevenen megnyuzzék. Nyomban 
hozzá is fogtak rettenetes munkájukhoz s már 
félig megnyuzták volt a férfit, midőn a vil- 
lanyos csengő a vonat közeledét jelzé. A gazok 
erre sem jöttek zavarba, hanem egyik térsu- 
kat a pályaőr lámpájával és jelző koronggal 
kiküldték a vonat fogadására, csakhogy ez 
gyakortalan lévén a jelzésben, vészjelt adott, 
mire a vonat megállt. Szerencsére csendőrök 
is voltak a vonaton, kik legottjfelismervén az 
ál-őrt, nyomban elfogták s vele együtt az 
őrházban gyanutlanul munkálkodó többi ember 
szörnyeteget is. A halálos rémületből az asz- 
szonyt alig birták öntudatra ébreszteni. Skra- 
bány pedig harmadnapra legiszonyubb kinok 
közt halt meg. 

- Eladó egy gyorssajtó azonnal. 
Értekezhetni az ,Ellenzék" kiadó hivatalában. 

Farsang. 
A Nagyenyedi kaszinó saját 

könyvtára javára f. évi január hó 22-én a 
régi városháza nagytermében kaszinó-bált 
rendez. 

MŰVESZET. 

Boszorkányvár. Hirtelen meg sem tud- 
nók mondani, hogy mióta készülnek Milöc- 

kernek ezen régi operettéjére. Csak azt tud- 

juk, hogy ebben a szezonban állandóan elő- 

készületen volt. Tegnap végre szinre is ke- 

rült, szép számu közönség mellett. A darab 

természetesen a lehető legunalmasabb s mind- 

össze a harmadik felvonás az, a mi vonzerőt 

gyakorolhat a közönségre s ez is csak ugy, 

ha Coraliet kiváló koloratur énekesnő énekli. 

Ha ezt tekintjük, akkor a Boszorkányvár"-t 

minden unalmassága mellett is érdemes volt 

I megnézni. - Mert Ruzsinszky Ilona ugy 

énekelte Coroliet, hogy teljes elismerés- 

sel szólhatunk róla. Meleg, szines hangja ta- 

lán semmiben sem érvényesült olyan szépen, 

mint Milöcker e kedves dalaiban. A közön- 

ség tapsait tehát teljesen kiérdemelte. Verust 

Turchányi OJga kedvesen játszta. Az ő 
szerepének főrésze természetesen a negyedik 

felvonásbeli kuplé volt. Tagadhatatlan, hogy 

azt a kuplét rendkivül sok természetes báj- 

jal és - eredetiséggel adta elő. Sok tapsot 

kapott s a kuplét meg is kellett ismételnie. 

Forrai Ferike Marcsa szerepében kapott 

tapsokat. Kassai jóizün játszott egy ügyet- 

len parasztsuhanczot, Mezei pedig a másik 
paraszt fiu szerepében érdemel elismerést. A 
második és harmadik felvonás képtelen disz- 

letezése sok fejtörést okozhatott a közön- 

ségnek. ; 

Szinházi hirek. 7A vasárnap délutáni 
gyormekelőadásiránt már most nagy 
érdeklődés nyilvánul, ugy, hogy a szinreke- 
rülő - Domi, az amerikai majom - kedves 
bohóságain minden valószinüség szerint zsu- 
folt ház fog mulatni Kitünő szerepe van 
a darabban Vendreinek, aztán Leőveynek, 
Patakinak, Bartosnak. A hölgyek közül Ba- 

róti Irmának, Laczkó Arankának és a kis 
Fehérvári Etusnak. A czimszereplő Domi 
majmot Stadler Frigyes adja. 

Czigány. Szigligeti remek népszin- 
művét vasárnap este adják. Szentgyörgyivel 
az öreg Zsiga czigány és K. Szerémy Gizel- 
lával Rózsi szerepében. Évit Turchányi Olga 
játsza. 

A császár ezredese holnap má- 
sodszor megy páros számu bérletben. Ez elő- 
adásra a szelvényjegyek érvényesek. 

Gyászrovat. 
Dr. Szamosi János, kolozsvári 

egyetemi tanár elhunyt nejét tegnap dél- 

után szokatlanul nagy és általános részvét 

mellett temették el a Széky féle háznál levő 
lakásáról. A végtisztességtételre a r. kath. 

főgymnasium ifjusága és az egyetemi hall- 
leményt nyilvánitottak. Vádolom a hadügy- gy jüság g 
miniszterium elnökségét, hogy utálatos sajtó 1 
campagnet inditott a közvélemény félreveze- dékei gyászlobogó alatt testületileg vonultak 

gatók és a kegyesrendi kalazantinum növen- 

ki. Résztvettek a temetésen az egyetem ta- 

egész müvelt társadalma 

megjelent, hogy részvétének a kiváló nő iránt 

kifejezést adjon. A ravatalt a délelőtt folya- 

mán folyton tömegesen látogatták a lesujtott 
férj rokonai, barátai és tisztelői. Ezek között 

volt a Kolozsvárt időző gr. Majláth Gusz- 

táv püspök is, a ki 11 óra körül jelent meg 

a gyász házban és adott kifejezést Szamosi 

előtt a maga mély részvétének. A püspök 

hosszasabban csendesen imádkozott a rava- 

talnál. Dr. Szamosit az ifju püspök váratlan 
megjelenése és kegyeletes ténye igen megha- 

totta, s könnyek közt mondott neki köszö- 

netet. A gyászszertartás délután 8 órakor 

gróf Majláth Gusztáv püspök végezte fé- 

nyes segédlet mellett. 
A püspöknek segédkeztek többek közt: 

Biró Aéla apátplébános, Páll István és 

Tamás Áron kanonokok, Megy esi István 
és Szmollén Pál lelkészek s még vagy 
nyolcz növendék pap. A beszentelési szertar- 

tás bevégezte után megindult a menet. Elől 
gyászlobogó alatt a r. kath. főgymnasium if- 

jusága, utánuk a tud. egyetem hallgatói, majd 
a Kalazantinum növendékei s őket követőleg 

Kolozsvár előkelő társadalmának tagjai teljes 

számban. Menet alatt az 51-ik gyalogezred 

zenekara játszott gyászindulókat. A temetési 
menetben a közérdeklődés tárgya gr. Maj- 
láth Gusztáv püspök volt, mindenki őt ke- 

reste fel a tekintetével, s általán ama tényé- 

ről, hogy a gyászszertartás végzésére oly kész- 
séggel válalkozott, minden körben igen jó be- 

nyomást keltett. A menet az összes harangok 
zugása közt négy óra körül ért ki a teme- 

tőbe, hol a sirnál még a püspök imát mon- 

dott, s ez után az elhunyt tetemeit átadták 

az anyaföldnek. Áldás emlékén! 

Közönség köréből. 

Felvilágositásul. 

Ugron János udvarhelymegyei alis- 
pán ügyének tárgyalása, mint tudjuk, a ke- 
délyel et izgalomba hozta országszerte. En- 
nek az izgatott hangulatnak központja volt 
Székely-Udvarhely, a volt alispán 
székhelye, a hol, mint vármegyei székhelyen 
a tárgyalás folyt. S mert nemcsak a társasá- 
gokban és körökben tárgyalták nagy érdek- 
lődéssel ezt az ügyet, hanem a napi sajtó is 
állandóan felszinen tartotta, igen természe- 
tes, hogy Székely-Udvarhelyt várva várták 
a lapokat, azokat móhon olvasták s a napi 
sajtót az udvarhelyi intelligenczia igyekezett 
mindenről a legrészletesebben tájékoztatni. 
Igy aztán, mint most utólag meggyőződtem, 
megtörtént az, hogy egy-egy szerkesztőség 
három-négy kézből is kapott ugyanazon rész- 
letről tudósitást. 

A lapszámok, ha netalán elmaradtak, 
vagy későn lettek kézbesitve, baj volt, mert 
a közönség rendkivül izgatott lett és ezt nem 
külső körülmények, hanem annak a szőnye- 
gen levő, sajátszerü fegyelmi vizsgálat fo- 
lyományának tulajdonitotta. Az ily alaptalan 
gyanunak tápot adott az a körülmény is, hogy 
a postai kézbesités még rendes körülmények 
között is nehézkesen megy, mert a székelység 
e kulturalis központi városában Székely- 
Udvarhelyt a posta csak két kézbesitőt al- 
kalmaz, ezek pedig a levelek és hirlapok 
gyors kézbesitését nem győzték. 

A helyi levelezőknek a posta ellen kü- 
lönböző gyanura tápot adott még az a kö- 
rülmény is, hogy több levél, mely az ellen- 
zéki lapokhoz intéztetett, nyomtatásban nem 
jelent meg. 

E hangulatnak a bhatása alatt, nekem, 
mint az ,Ellenzék" rendes levelezőjének egyik 
udvarhelyi ismerősöm egy kéziratot adott s 
kért, hogy annak megjelenését az ,Ellen- 
zék"-ben saját felelősségemee közvetitsem. 

Ez időkben én is Székely. Udvarhelyen 
tartózkodtam és szintén hatása alatt/állottam 
annak a hangulatnak, a czikket beküldöttem 
és az a lap szept. 21-iki számában a szer- 
kesztőség felelősségen kivül álló ,Közönség 
köréből" cz. rovatban meg is jelent. 

E közleménynek czélja volt a hirlapok 
késedelmes kézbesitése és néha elmaradása 
feletti panaszoknak kifejezést adni s az el- 
lenzéki lapokhoz czimzett és meg nem jelent 
levelek eltünését napvilágra hozni. 

A levél irója azonban nem lévén atár- 
gyilagos irásmodornak embere, elméje elka- 
landozott és képzelődése a szerkesztői papir- 
kosárban ,kabinet-noirt" látott s a tulterhelt 
két jámbor kézbesitő nehéz munkája miatt a 
késedelemben az udvarhelyi postahivatalno- 
kok hibáját és mulasztását látta. 

Mindezeket az udvarhelyi posta és 
távirda-hivatal tisztikara magára nézve sérel- 
mesnek látta s e miatt eljárást tétetett fo- 
lyamatba. 

Mint e czikk közreadója, kötelességem 
kijelenteni azt, hogy ez a „Közönség kö- 
réből rovatban megjelent czikk az udvar- 
helyi posta és távirda tiszti és kezelő sze- 
mélyzetét sem becsületében megtámadni, sem 
hivatali kötelességének lelkiismeretes teljesi- 
tésében gyanusitani nem kivánta, mert ahhoz, 
mint utólag is meggyőződtem, a gyanunak 
még csak árnyéka sem férhet. 

A közlemény, mint abban ki is van 
fejezve, figyelmeztetés kivánt lenni, a fenn- 
forgó miseriák miatt s a mennyiben abból 
gyanusitás, vagy czélzás olvasható ki, ezzel 
szemben kötelességemnek tartom hangeu- 
lyozni, hogy a postahivatal személyzetét kö- 
telessége teljesitése körül a legkissebb gyanu 
sem illetheti. 

Kérem a tkts. szerkesztő urat, szives- 
kedjék e soroknak ugyanabban a rovatban, 
melyben a másik közlemény megjelent, tért 
engedni. 

Kolozsvár, 1898. jan. 14. 

Sebesi Árthur. 
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Szivesen adtunk tért a fentebbi sorok- 
nak, mert ott, a hol a harcz hevében, mél- 
tatlanul ér valakit a támadás, soha semzár- 
kozunk el az elkövetet hiba jóvététele elől. 

*) E rovat alatti közleményekért a fele- 
lőség a beküldőt illetii. Szerk. 

E felvilágositással teljesen elenyésztetve látjuk 
azokat a vádakat, mik a fent hivatkozott 
közleményből kiolvashatók. S miután a czikk 

beküldője a fentebbiekkel minden tekintetben 
teljes elétételt szolgáltat a székelyudvarhelyi 
postahivatal tisztviselőinek,óhajtanók ha a pos- 
ta igazgatóság ezt tekintetbe véve, e kijelen- 
tésekkel teljesen elenyésztetett sérelmek meg- 
torlása érdekében meginditot eljárást beszün- 
tetné. Nyilvánvaló dolog különben is, hogy 
ama levél egy nagyon izgalmas ügy hatása 
alatt küldetett be. Szerk. 

Most fordultam meg elősször kincses 
Kolozvárt s nem hagyhatom ugy el, hogy 
a sok mizeria közül, melyekkel már ittlétem 
első napján lépten-nyomon találkoztam, lega- 
lább egyre ne hivjam fel az illetékes ható- 
ság, vagy ha ugytetszik a városi képviselet 
figyelmét. 

Ismerem Magyarország majdnem min- 
den nagyobb városát, de mondhatom, sehol 
a bérkocsik és bérkocsisok olyan mizerabili- 
san nem néznek ki, mint itt. 

Eltekintve a gyenge lovaktól és szer- 
számtól, a kocsisoknak legnagyobb része 
ugy van öltözködve, hogy megijed az ember 
tölük. 

Nem értem, hogy tudják ezt megtürni 
egy ilyen kulturvárosban, s hogynem hatnak 
oda a hatóságnál, hogy e megbotránkoztató 
állapot megszünjék. 

Elmerem mondani, hogy ily szégyenle- 
tes állapotot még Piripócson sem türnének 
meg. 

Orvoslásul azt ajánlom, hogy az ipar- 
hatóság vonja meg mindazoktól az engedélyt, 
a kik jó lovat, ép szerszámot és tisztessége- 
sen öltözött bérkocsist nem tartanak. 

Egy utazó. 

Az ,Ellenzék"-ben megjelent azon köz- 
"eményre, mely szerint ,a közuti vasut gőz 
kazánjai a forgalomba hozatal óta állitólag 
alig voltak megvizsgálva", van szerencsénk 
felvilágositásképen értesiteni, hogy mozdo- 
nyaink állandóan a legszigorubb müszaki fel- 
ügyelet alatt állanak. 

A kazánmosások s ez alkalommal a ka- 
zán, a kazánfelszerelések és a biztonsági be- 
rendezések legpontosabb részleges vizsgálata 
minden negyedik napon eszközöltetik, s a 
kazánkő lerakodás ellen kormányhatóságilag 
előirt minden intézkedés a legerélyesebben 
végrehajtatik. 

A gőzmozdonyok kazánjainak időleges 
vizsgálata pedig a nagytekintetü m. kir. va- 
suti és hajózási főfelügyelőség hatáskörébe 
tartozván, ezen vizsgálat kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter által állandóan kirendelt 
kir. főfelügyelő által az év külömböző sza- 
kában az összes mozdonyokra kiterjeszkedőleg 
eszközöltetik. 

A közlemény beküldőjét - kinek ugy 
látszigk - mindezekről tudomása nincs, ez- 
uttal megnyugtatni igyekszünk. 

Kiváló tisztelettel 

Az üzletigazgató. 

LEGUJABB. 
Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Öldöklő harez Afrikában. 

Budapest, jan, 14. 

A mint Délafrikából sürgönyzik, 
Basutoban öldöklő harcz foly. 

Az angolok elfogták Masufa király 
fiát, ki visszaszökött atyjához. 

A király 15,000 emberrel vonult 
áz angolok ellen, kiknek 20,000 em- 
bere Lesopadi elüzött királlyal együtt 
velük megütközött. 

A harcz Masufa vereségével vég- 
ződőtt, kinek hadseregét az angolok 
szétverték. 

Lesopadi vadul üldözi a megvert 
királyt. 

Véres plsztoly párbaj. 

Budapest, jan. 14. 

A Ferencz József laktanyában teg- 
nap Fennesz János mérnök és Bakos 
József gyógyszerész pisztoly párbajt 
vivtak. Háromszori golyóváltás volt a 
feltétel. Az első lövés után Fennesz egy 
jajkiáltással összerogyott, homlokából 
vérsugár lövelt ki. Dr. Kovács Aladár 
mentő főparancsnok és Barakonyi Jó- 
zsef mütő orvos rögtön kivették a go- 
lyót, a sulyosan sebesültet pedig Dul- 
linger tanár klinikájára szállitották, ho 
eszméletlenül fekszik. 

Zendülés az adó miatt. 

Budapest, jan. 14. 

Debreczen, Biharmegyei Bagamé- 
ron a jegyző az adóhátrálékért a la- 
kósokat zálogoltatta. Egy földmives 
hivatkozva kifizetett adójára, nem en- 

gedte kukuriczáját elvenni. Midőn erő- 

szakkal elvették, a csendőröket bán- 

talmazta. Erre a ecsendőr szuronyával 

megszurta, miből zendülés lett. Debre- 

czenből különvonaton egy század ka- 
tonaság ment a községbe. 

A fiumeiek. 
Budapest, jan. 14. 

Fiuméből távirják: Gr. Szapáry László, 
az uj kormányzó az utóbbi napokban több- 
ször kereste az érintkezést az autonom pár- 
tiakkal, hogy a kibontakozás utját megtalálja 
és tartós, békés viszonyt teremthessen. A 
kormányzó azonban olyan feltételeket kapott 
a Maylánder-párt részéről, melyeket jónak 
látott nem is közölni a kormánynyal, s fel 
sem terjesztette. Szapáry ma visszautazott 
Fiuméba, meghatalmazást nyert teljesen a 
kivételes állapotoknak megfelelő intézkedésre. 

Páris, jan. 14. 

Walsin-Esterházy barátait a fölmentő 
itélet valóságos parokszizmusba ejtette, de 
az még kérdés, vajjon az izgatás ezzel véget 
ért-e. Mindenki azt kérdezi, hogy már most 
mi fog történni ? Vajjon Walsin- Esterházy 
a polgári biróságnál rágalmazás miatt be 
fogja-e pőrölni-Picduart ezredest? 

Walsin-Esterházy senkinek sem mondta 
meg határozottan, hogy mit szándékozik 
tenni és csak azt jegyezte meg, hogy az ügy 
következményei nem maradhatnak el. Walsin- 
Esterházy azt hiszi, hogy Picauart ellen meg 
fogiák inditani a büntető eljárást s a vezér- 

karhoz közel álló lapok igy az Echo de Páris 

is, megerősitik ezt a föltevést. Az eljárást 

a katonai becsületbiróság előtt fogják megin- 

ditani és valószinüleg Picguartnak a had- 
seregből való kirekesztésével fog végződni. 

Walsin-Esterházy őrmagy egy laptudó- 

sitó előtt elmondta, hogy Picauart ezredes őt 

órán keresztül a legborzasztóbb módon tá- 

madta őt és valósággal sárba tiporta be- 

csületét. 

Páris, jan. 14. 

Picguart ezredest elfogták. 

Ma hajnalban Picauart lakásán megje- 
lent egy ezredes s felszolitotta, hogy őt kö- 

vesse az utczán várakozó rabkocsiba. 

Picguardot erre elszállitották a katonai 
fogházba. 

Óriási szenzácziót keltett, hogy Eszter- 
házyt törölték a franczia hadsereg listájából. 

Zola Emil ellen bünvádi eljárást indi- 
tottak. 

Országgyülés. 

Budapest, jan. 14. 

A képviselőház mai ülésén Hege- 
düs Sándor beterjesztette a pénzügyi 
bizottság jelentését a költségvetésről. 

Ezután Dániel felelt Olay inter- 
pellácziójára. 

Bánffy pedig Várossynak. Ezzel 
az ülés véget ért. Hétfőig nem is lesz 
országgyülés. 

Meghalt miniszteri tanácsos. 

Budapest jan. 14. 

Szathamáry György miniszteri ta- 
nácsos meghalt. A közélet egyik leg- 
kiválóbb jelesét, a miniszterium pedig 
egyik legtehetségesebb hivatalnokát 
vesztette el benne. Halála általános 
résztvétet fog kelteni egész Magyaror- 
szágon. 

Zola letartóztatása. 

Budapest, jan. 14. 

Zola levele az egész közvéleményt 
felkavarta. 

Hir szerint le fogják tartóztatni. 

A méregkeverők bünpere. 
Budapest, jan. 14. 

Gárdos bünperében holnap mon- 
danak itéletet. Körülbelül felmentik. 

.................................... 

Főszerkesztő: 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHALY. 

NYILTTÉR. 

MHatóságilag engedélyezett 

va Végeladás 
Az üzlet teljes felhagyása miatt minden 

kigondolható női, férfi és rövidáru czikkeimet 

e Beszerzési áron alul 9 
11KÁRUSITOM!! 

Hirdetésem valódiságáról személen 
kérem meggyöződést szerezni. 
Az összes áruraktar berendéssel 

együtt is eladó. 

Novák Att, 
Hid-utcza, Feren Palota. 
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Kolozsvárt, 1898. Január 14. 

Sz. 415--1898. tan. 

Pályázat 
a kolozsvári II-ik községi elemi iskola és azzal kapcsolatos óvóda épitésére. 

Kolozsvár sz. kir. város törvényhatósága a II-ik községi elemi iskola 
s azzal kapcsolatos óvóda épitését határozván el, alólirott Tanács e munka 
végrehajtására irásbeli vorsenytárgyalát hirdet s felszéltitja az épitési vál- 
lalkozókat valamint a szakiparosokat, hogy zárt irásbeli ajánlataikat legké- 
sőbb 1898. évi Február hó 7-én déli 12 óráig a városi Tanács iktató hiva- 
talához adják be. 

Kikiáltási ár a kidolgozott részlates költségvetési előirányzatban meg- 
állapitott összes anyagér és munkadij, vagyis 50444 frt 68 kr. az ajánlat- 
ban ezzel szsmben betü és számjegyekben fejezendő ki az a százalék, me- 
lyet az ajánlattevő vállalkozó az összes vátlalati árból leengedni hajlandó. 

Az irásbeli zárt ajánlatok alólirott Tanácshoz czimezve, lepecsételve s 
a kikáltási ár 50/,-ával mint bánatpénzel ellátva adandók be. 

Azon ajánlatok, melyek mellé a bánatpénz nem mallékeltetik, figyel- 
men kivül fognak hagyatni. 

A részletes árlejtési és szerződési feltételek valamiut, a tervrajzok és 
költségvetések a hivatalos órák alatt megtekinthetők dr. Szabó Gyula városi 
tanácsos ur gazdasági előadó hivatalos irodájában Kolozsvártt (Városház, 
I. emelet, 9-10 szám.) 

Kolozsvár sz. kir. város tanácsának 1898 évi január hó 11-én tartott 
üléséből. 

Albaeh Gléza 
polgármester. 

24.11. 
.. 

998-1897. végr. 
1 z. s aé [/ 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. cz. 102. §-sa értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a kolozsvárvidéki kir. járásbiróság 1897. évi 12151 

számu végzése következtében Haller Rezső ügyvéd által képviselt a k. monostori 

róm. kath. alap urad. javára Kovács János ellen 382 forint 35 kr. és jár. ere- 

jéig 1897. évi október hó 11-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefog- 

lalt és 349 frtra becsült gabona, takarmány, tölgyfak stb. álló ingóságok nyilvá- 

nos árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár vidéki kir. jbiróság 15199-897. sz. végzése 

folytán 382 frt 35 kr. tökekövetelés, ennek 1897. évi ápr. hó 22. napjától járó 

80/, kamatai és eddig összesen 37 frt 44 krban biróillag már megállapitott költ- 

ségek erejéig Bogártelkén - adós lakásán leendő eszközlésére 1898. évi 

január hó 26. napjának délelőttil0 órája határidőül kitüzetik és 

ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett in- 

góságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mel- 

lett, a legtöbbet igérőnek becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt Kolozsvárt, 1898. évi január hó 4. napján. 
PIGER JÁNOS, 

kir. bir. végrehajtó. 

Közgyülési meghivó. 

A Mezőgazdasági bankéstakarékpénztár 

részvénytársaság Kolozsvárt, 
1898. évi janmár hó 30-án d. e. 12 órakor saját 

helyiségében (Jókai-utcza 3. sz. emelet) 

Rendes közgyűlést 
tart, melyre a t. részvényesek ezennel meghivatnak. 

Tárgysorozat : 
1. Az Igazgatóság jelentése. 
2. A felügyelő-bizottság jelentése. 

3. A mérleg megállapitása, a nyereség felosztása és a felment- 

vény megadása felett határozathozatal. 
4. Inditványok. 

Figyelmeztetés : Tisztelettel felkérjük a részvényese- 

ket, kik a közgyülésen résztvenni s jogaikat érvényesiteni akar- 

ják, az alapszabály 21. §-sa értelmében: részvényeiket a közgyü- 

lés megtartása előtt 24 órával az intézet pénztáránál a hivata- 

los órák alatt letétbe helyezni sziveskedjenek. 

Mérleg számala 1897 évi dsczember 81-én: 

Vagyon: Pénztári készletben 17148:71 forint. Osztr. magy. bank giro 

számlán 745-08 forint. Biztositéki letétekben 5250 frt. Felszerelésekben 300 

frt. Értékpapirokban 80180 frt. Adósok f. számrlán 1278422 frt. Előlegek- 

ben 85 45 frt. : 
Teher: Részvénytőkében 100.000 frt. Tartaléktőkében 15500 frt. At- 

meneti tételek 6797-86. Letétekben 5250.- frt. Benemváltott szelvényekben 

14250 frt. Betétek 515 05751 frt. Viszleszámitolt váltó 97.805 96 frt, Tisz- 

ta nyereség 12.632 30. 

Veszteség és myereség szümla. 

Tartozik: Betétek utáni kamatok 19.52452 frt. Személyzet fizetése 

4040 - frt. Üzleti költségek 100003 frt. Viszleszámitolt váltó kamat 
426704 frt. Adó és illeték 1845-11 frt Ház és tiszti lakbér 837.- frt. 

Betétkamat adó 2632.78 frt. Felszerelések után 250/, leirás 100 frt. Jóté- 

kony adományok 60 frt. Tiszta nyereség 1263230 frt. 

Kővetel: Nyereség áthozat 511 80 frt. Leszámitolt váltók után kamat 

45183808 frt. Adómentes értékpapir kamat 4 frt. Vegyesek 78490 frt. 

Kolozsvárt 1898 év Január hó 14-én. 

A „mezőgazdasági bank és takarékpénztár részvénytársaság" 
eg 1-1 igazgatósága. 

Holozsvári vizmü- és csatorna-vállalat. 

ZELLERIN M. gyári részvénytársulat 
Magyarországon a legrégibb, 40 év óta fennálló 

vizmű- és csatorna-vállalat. 
Többszörösen kitüntetve- 

Fő- és vidéki városokban több mint GO00 magán- és 
nyilvános épületeket rendezett be. 

AJÁNLJA MAGÁT 
a n. é. kolozsvári ház-tulajdonosoknak, - mint a házi vezetékek 
összeköttetésére és a városi vezetékek készitésére egyedül jogosult 

vállalat - a legszolidabban 

házi vizvezetékek és csatorna-munkák, 
vizkagylók, Closetek, fürdők, öntöző-csapok 

- berendezésére. - 

Költségvetéseket, tervezeteket dijtalanul szivesen készit a 

ZELLERIN M. gyári részvénytársulat 
kolozsvári vizmű- és csatorna-épités vezetősége, 

(Kelozsvárt, Belmagyar-utcza 45. sz.) 

me- Ugyanitt kapható : „Praktikus tanácsadó a házi veze- 
tékek kezelésére.: - Ára 1 frt. na 

Kölozsvári vizmü- és csatorna vállalat. 
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takarékpénztár részvénylársaság 

Kolozsvárt, J ó ka i-utcza 3. szám, emelet. 

Betétek után naptól-napig 

30, kamatot 
fizet, s a tőke-kamatadót is az intézet saját- 
ijából fedezi, ugy, hogy a betevő tiszta kamatot élvez. 

BETÉTEK 
rendszerint felmondás nélkül fizettetnek vissza. 

Minden a bank és takarékpénztári ügyletekre vonat- 
kozó felvilágositással szivesen szolgál 

27. 1-1. az igazgatóság. 

Asztalos- és kárpitos butor nagy raktár: Kolozsvár, Bel- 

monostor-utcza 8-10. szám. 

A KOLOZSI 
MAGYAR KIRÁLYI GULYATELEP 

édes tejéből termelt 

FRISS THEA VAJÁNAK 
Mzáréiagos raktára ; 

MKónya Sándormnál 
főüzlet főtér 30. sz., fiók-üzlet főtér 9. szám 

(Br. Jósika-palota.) 964. 8-10. 

BOSKO JÖZSEF 

természettudományok köréből. 

::: 

RENDKIVÜLI MŰVÉSZ-ESTÉLY ! 

Biasini Szálloda ét-termében. 

Ma péntek 14-én és szombat 15-én 

két utolsó nagy büvész-estély uj műsorral 

büvész-tanár és illusió-müvész fellépésével. 

Lenorma k. a. a sötétben látó nó (Clayrvoyante), meg- 
foghatlan produktiói. 

A Somnambula nő, gondolatolvasás, antispritistikai mu- 
tatványok, - hasbeszélési müűvészet és előadások a titkos 

23 1-1 Záradékul a Szellem-sátorban. 
pet- Kezdete este 8 órakor. 
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legfinomabb eredetü 

Ceorlon-Teáját 
árusitja az 

Angol-Gyarmat Társaság 
Hudapest, V. Perczköz 4. 

pe- (a Fürdő-micza és Mérleg-utcza között.) 

Árjegyzékkel kivánatra szolgálunk. 

Vidékre megrendelés fél kigr. és nagyobb mennyiségben 
bérmemntv e szállittatik. 

Városunkban megrendelhető: 

Schwarcz Lipót urnál. 
946. 25 330. 

TRISKA 
KOnLOZsvÁRT. 

J 

levő 

CZIMBALOM 

nagy raktárát 
a helybeli és vidéki közönség becses figyelmébe, hol a leghiresebb gyá- 

rakból vannak zongorák raktáron, a melyek 350 frttól 1200 forintig 

terjedő árakban - 6 évi jótállással - részletfizetésre is kaphatók. 

Vannak raktáron iskolai és templomi czélra harmoniumniok. 

valamint Schunda-féle czimbalmok 80 frttól 300 frtig, szintén 

igen nagy választékban és gyári áron kaphatók. ; 

Mindennemü z0 ngor a és harmonium javitás elvállaltatik s a 

zongora-hangolásokat a czég alkalmazottja: ZIHRHUT JÓZSEF a bu-
 

dapesti Zene-Conservatorium volt hangolója, a legpontosabban 
eszközli. 

Szives párttogást kér TRISA 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt. 

7 CbOPER C0OPER a C'LI 
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Ajánlja sétatér-utcza 12. sz. alatt 

IONGORA, HARMONU 
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A helybeli és vidéki n. é butorvásárló közönségnek szives megtekintés végett 
kizárólagosan saját mühelyeinkben készült, dus választéku 

butorraktárunkat 
van szerencsénk igen becses figyelmébe ajánlani. 

Állandóan raktárt tartunk minden stylben, u. m. barok, angol, renezauec, teljes 
ebődlő és hálószoba berendezésekből, szalon garniturákat 
a legelegánsabban kiállitva, mindenféle egyes butordarabokat, egyszerüű és finomabb 
kivi elben, továbbá elvállaluank minden szakmánkba vágó mnankákat, rajz szerinti 
elkészitését, ugyszintén bármily javitásokat, vagy átalakitásokat a legolcsóbb 
árakban. 

Bátrak vagyunk megjegyezni, hogy tólünk vásárolt butorokért a teljes jótállást 
elvállaljuk mivel minden egyes asztalos és kárpitos butoc darab s aját felügyeletünk 
alatt jó és csak legjobb erőkkel előállitott, a kor minden kivánalmainak megfelelő 
saját késztményü munkákkal szolgálunk. 

A n. é. közönség igen bocses párifogását kérjük 

kiváló tiszfelettel 

746. 33-40. Gaál és Molnár. 
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Raktár: Belmonostor-utcza 8-l0. szám. - Mühely: Kis- 
Kandia-utcza 2. szám. 

SCHEFER ANDRAS 
- úri divat, kalap- és fehérnemü üzlete Kolozsvárt ) - 

A FŐTÉR ÉS MONOSTOR UTGZA SZEGLETÉN, 

(Plébánia épület, a volt RÁGZ LAJOS-féle belthelyiséghen.) 

Van szerencsém a n. érd. helybeli, valamint a vidéki közönséget 
tisztelettel értesiteni, hogy üzletem egész ujonmam rendeztem 
be és különösen ajánlom bel- és külföldi kalapraktárom, valódi angol 
felöltő különlegességeket, esernyők, galléros esőköpeny, vadászka- 
bátok és harisnyákat, angol utazó plaideket, kocsitakarókat, utazó 
bőrönd, dohány, sziva,r és zsebtárczákat, továbbá ing, gallér, kézelő 
zsebkendő, kesztyük, Jaeger tanár-féle mormal férfi ing és mad- 
rágok, nyakkendők, sétabotokat nagy választékban, feltünő olcsó 
árak és pontos kiszolgálat mellett. - Szives tudomásra hozom még, 
hogy minden szombaton a fennemlitett árukat teljesen leszállitott ár- 
ban adom el. : 

Elvem jó árukat tartani és szelid arak mellett. - Nagyérdemü 
vevőim bizalmát teljesen kiérdemelni. 

Becses pártfogást kérve maradok : 

kiváló tisztelektel 

895. 14-20. sSsCÉFEER ANDRÁS. 

l 
; 
l 

irodalmi művok 

Füzotek 

Hotilapok 
1sk. értesítök 

Rószvények 

zárszámadások 

Táblázatok 

üklevelek 

üdváztő íratok 

Tánczrendek 

Számlák 

Czégkártyák 

Árjegyzékek 
Névjegyek 

Piakátok 

Máév ró év óta fennálló és as összes 

magyar vidéki nyomdák között általán 
elsőrangának elismert, a legmodernebb 

anyagokkal dúsan felsserelt 

önyvnyomda, 
mely különösen alkalmas minden olyan 

nyomtatványok elődállítására, melyeknek 
as ícléses külső, belbecsét is emelni van 

hivatva; de éppen olyan csinnal és lehető 

jutányos árban késsít mindennemi más 

egysserübb uyomiatványokat is és mind- 

egseknek nemcsak csinos, hibátlan, hamsem 

gyors előállításáért is felelősséget vállal. 

- 
Vidéki megrendeléseket legpontosabban telfesít. 

va2 

632. 16-25. 

Erdélyrészi kocsigyárosok közt legnagyobb kitüntetéssel. 
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UDVARI ANDRÁS 
kocsi-készitóő 

KOLOZSVÁRT, Hid-utecza (Sigmond ház.) 

Van szerencsém a n. érd. közönség szives tudomására hozni, hogy 
raktáron levő uj kocsigyártmányaim a nyár folyamán mind elkeltek és 
most egy egész uj készletet rendeztem be, a legdivatosabb és legtartó- 
sabb u. m. nyitott, fedeles és futókocsikból, valamint a legdiszesebb 
és legegyszerübb szánokból is. 

Javitást a legkisebbtól a legnagyobbig, lehetőleg legjutányosabb 
árért teljesitek. 

A mit a n. érd. kocsival rendelkező közönség becses figyelmébe 
ajánlok. 

melyből magamnak állandóan nagy raktárt tartok. 

Kiváló tisztelettel 

Udvari András, 
952.15-30. koecsi-készitő. 

Kocsi-lakkirozáshoz csakis elsőrangu angol lakkot használok, - a 6 

Erdelyreszi kocsigyárosok közt legnagyobb Kitüntetéssel. 


